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Hovedkontor
Major Equipment Intl. Ltd.

Ballyhaunis,

Co. Mayo,

Ireland.

TIf. +353 (0) 9496 30572

Fax: +353 (0) 9496 30788
Email: info@major-equipment.com

Kontor i Storbritannien
Major Equipment Ltd.
Major Industrial Estate,
Middleton Rd.,
Heysham,

Lancs.

LA3 3JJ

Tel.: +44 (0) 1524 850 501
Fax: +44 (0) 1524 850 502
Email: ukinfo@major-equipment.com

KONTOR | HOLLAND OG TYSKLAND
Major Equipment Intl. Ltd.

Postbus 29,

NL-7700 AA,

Dedemsvaart,

Nederland.

Tel: +31 (0) 6389 19585
Email: euinfo@major-equipment.com
Web: www.major-equipment.com

Besag os pa FACEBOOK
MAJOR MACHINERY

- Se vores kanal
Youlllld  \AJOREQUIPMENT

Ansvarsfraskrivelse
Selvom vi hos Major har bestraebt os pa at sikre, at alle oplysninger i instruktionsbogen er fuld-
komne og korrekte, tager vi forbehold for eventuelle fejl og udeladelser.

Maijor forbeholder sig retten til uden forudgaende varsel at foretage aendringer pa maskinen og i
de tekniske data, som findes i instruktionsbogen.

Derudover fralaegger Major sig ethvert ansvar for skader, der matte opsta som fglge af anvendels-
en af oplysningerne i instruktionsbogen.
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Spare Parts - MJ35

MJ35-150 Cyclone Mower

MJ35-170 Cyclone Mower

Wheel assembly (RM2-CW-GA01) (MJ35 and MJ61 models)
PTO shafts (MJ35)

Tractor Linkage arms (MJ35 and MJ61 models)
MJ35-150 Roller option

MJ35-170 Roller option

MJ35 Blades

775-DCBLDX-L TYPE 1 (MJ35-150)
775-DCBLDX-R TYPE 1 (MJ35-150)
775-DCBLDTX-L TYPE 2 (MJ35-150)
775-DCBLDTX-R TYPE 2 (MJ35-150)
640-DCBLDTXS-L (MJ35-170)
640-DCBLDTXS-R (MJ35-170)
MJ40T4-347.803-1.47-1

LF205 - 205.871 - 1.47

LF205T-205.873-1.47
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Introduktion

Tak!

Vi seetter pris pa dig som kunde og @nsker dig mange ars sikkert og tilfredsstillende arbejde med din maskine.

Vedrgrende sikkerhed

Denne brugsanvisning er en vigtig del af maskinen og felger med maskinen, nar du keber den. Ved at laese
brugsanvisningen kan du og andre undga at komme til skade eller at beskadige maskinen. Oplysningerne i denne
brugsanvisning ger brugeren i stand til at betiene maskinen sa sikkert og effektivt som muligt. Maskinen mé kun betjenes
af kompetente og kvalificerede personer, der har laest og forstaet denne brugsanvisning.

Afsnittene i brugsanvisningen har en bestemt raekkefglge, som hjeelper dig til at forsta alle sikkerhedsmeddelelser, sa du
kan betjene maskinen pa en sikker made. Du kan ogsa bruge brugsanvisningen til at finde svar pa specifikke spargsmal
i forbindelse med brug eller service.

Brugsanvisningen indeholde saerlige meddelelser, som henleder opmaerksomheden pa potentielle
sikkerhedsproblemer, skader pa maskinen samt nyttige oplysninger om betjening og service. Du skal lzese alle
oplysningerne omhyggeligt for at undga kvaestelser og skade pa maskinen. Hvis du har spargsmal til oplysningerne i
dette haefte, kan du kontakte din lokale MAJOR-forhandler eller MAJOR.

Brugeren alene har ansvaret for, at maskinen bruges sikkert og vedligeholdes korrekt. Maskinen ma kun betjenes af en
kompetent og kvalificeret person. Indstilling og justering ma kun foretages af brugeren. Maskinen ma ikke justeres eller
modificeres af uvedkommende.

Formal

Denne maskine er en graesslamaskine, og den er beregnet til graesslaning. Den méa desuden kun bruges sammen med
en egnet traktor (se afsnittet "Produktspecifikationer” i dette haefte) og drives af en passende drivlinje via traktorens
PTO. Al anden brug er strengt forbudt. Major kan ikke holdes ansvarlig for tab eller skade, der skyldes forkert brug af
maskinen.

Registrér produkt og garanti online

Du registrerer dit produkt pa internettet ved at ga ind pa siden Support www.major-equipment.com. Ved at udfylde
oplysningerne enten online eller pa produktgarantikortet kan kunden veere sikker pa at modtage alle oplysninger
vedrgrende service efter kagbet og vigtige produktoplysninger.

Maskinen er daekket af 12 maneders garanti. Der ydes ikke garanti pa maskiner, som bruges til udlejning. Garantien
omfatter defekter i materialer og udfarelse.

Garantien daekker kun dele. Alle dele skal returneres til producenten. Garantien er betinget af, at delene returneres. Alle
reservedele leveres mod betaling, indtil garantidaekningen er godkendt.

www.major-equipment.com 1



Krav til traktoren

Nar maskinen kobles til traktoren, pavirkes traktorens stabilitet og mangvreevne. Se brugsanvisningen til
traktoren vedrgrende vaegtbegraensninger og traktorens treekegenskaber.

Det er brugeren ansvar at sikre, at traktoren er egnet til maskinen. Laes altid i brugsanvisningen til traktoren for at
finde flere oplysninger.

Anbefalede kreevede hestekraefter til den pagaeldende model er angivet i afsnittet "Produktspecifikationer” i dette
haefte. Hvis der anvendes for stor kraft, kan kvaliteten af slaningen pavirkes, og/eller maskinen kan beskadiges.

Traktorer, der ikke er egnede til denne brug, kan blive beskadiget som falge af maskinens vaegt og kraftbehov. Vaer
altid opmeerksom pa maskinens vaegt som angivet i afsnittet "Produktspecifikationer” i dette heefte, og sammenlign
den med vejledningen i traktorens brugsanvisning, sa det sikres, at traktoren kan Igfte maskinen pa en sikker made.

Maskinen er designet til at blive tilkoblet via traktorens 2/3 punktsophaeng. Maskinens position kan justeres ved hjeelp
af et manuelt eller hydraulisk topled.

Modeller med vinger skal have én hydraulisk spole med 1/2” hurtigudlgser med hunkobling til enkeltvirkende stempel/
stempler.

Lygtesaettet til kersel pa vej kraever et 12 V 7-bensstik.

Sikkerhed

Brugsanvisningen beskriver ogsa eventuelle potentielle sikkerhedsfarer, nar dette er ngdvendigt, i seerlige
sikkerhedsmeddelelser, som er angivet med ordet CAUTION (Forsigtig) og sikkerhedssymbolet g .

Farer forbundet med betjening af graesslamaskiner

Snitfare

Snitfare opstar, nar to objekter bevaeger sig mod eller ved siden af hinanden med kort nok afstand til, at relativt blede
materiale kan skaeres over. Det kan omfatte dele af maskinen, som er hydraulikstyrede, under betjening fra transport- il
klippeposition. Bemeerk, at vingeenhederne er designet til at flyde uafthaengigt af midteraggregatet, og at de kan beveege
sig frit inden for graenserne.

Knusningsfare

Personer i nzerheden kan komme til skade, nar maskinen saenkes til klippeposition. Maskiner med vinger har
klemmepunkter omkring haengselomrader og mellem vingen og hovedaggregatet. Brug altid transportlasestaenger, nar
vingerne ikke er i brug (geelder kun modeller med vinger).

Fare i forbindelse med roterende knive
Der er risiko for kveestelse, hvis haender eller fadder placeres under maskinen, nar den lgftes fra jorden, mens knivene
er i beveegelse.

Klemningsfare

Klemmepunkterne opstar, nar to objekter beveeger sig samme, og mindst én af dem bevaeger sig i en cirkel. Denne fare
er almindelig pa enheder med kraftoverfgring, f.eks. remdrev, tandhjulsdrev og ruller. Sarg for, at alle afskaermninger er
pa plads.

Omviklingsfare

Alle fritlagte, roterende maskindele udger en potentiel omviklingsfare. Skader opstar oftest, nar lgst tgj eller langt
har indvikles i og vikles omkring roterende dele som f.eks. PTO-aksler eller maskinens drivaksler. Sgrg for, at alle
afskeermninger er pa plads.
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Fare i forbindende med dele i frilab

Jo tungere den roterende del er, jo lzengere vil den fortseette med at rotere, efter at maskinen er standset. Denne

egenskab kaldes "frilgb”. Knive og forskellige andre dele, drivaksler m.m. fortszetter med at bevaege sig — ofte i flere

minutter — efter maskinen er standset. Skader opstar i falgende situationer:

» Nar brugeren standser udstyret og fors@ger at renggre eller justere maskinen, far delene star helt stille.

» Forskydningsboltens beskyttelsesanordning i PTO-akslen forskydes, og delene i bevaegelse fortsaetter med at rotere,
men den primaere PTO-aksel star stille. | forbindelse med dele i frilgb er det afgerende, at brugeren er opmaerksom.
Maskinen ma aldrig lgftes, mens knivene roterer.

Fare for udslyngede objekter

Maskiner slynger materialer ud under arbejdet. Fremmedlegemer som sten, grene og andre materialer kan fgres ind
i udstyret og slynges ud med meget hgj hastighed. Disse objekter holdes inde af maskinens sider og af frontrullen/
bagrullen/afskeermningerne/kaeedeskaermene/gummipanelerne afthaengig af maskinmodellen.

Kontrollér, at der ikke star personer teet p4 maskinen, og at ingen kan blive ramt af materiale, som slynges ud fra
maskinen. Personer eller dyr, der rammes af udslyngede objekter, kan komme alvorligt til skade. Maskinen ma aldrig
bruges med aggregaterne heevet fra jorden, da dette fijerner beskyttelsen foran/bagpa.

Fare i forbindelse med hydraulik (hvis relevant)

Hydrauliksystemer indeholder store maengder energi. Mangelfuld service, justering eller udskiftning af dele kan medfgre
alvorlige kveestelser. Hydraulikolie under hgijt tryk kan skade gjne og andre kropsdele. Fglgende forholdsregler er meget
vigtige:

» Kontrollér, at hydraulikpumpen er slukket.

» Saenk redskabet ned pa jorden.

» Kontrollér at trykket er udlgst i systemet.

Et hul pa sterrelse med et naleprik i hydraulikslangen udger en alvorlig fare. En utaethed er muligvis ikke synlig, og det
eneste tegn kan veere nogle fa draber vaeske. Hydraulikslangerne ma aldrig kontrolleres med haenderne, da en fin strale
hydraulikvaeske kan gennembore huden.

Glide-, snuble- og faldulykker

Glide- og faldulykker skyldes ofte falgende:

1. Glat underlag

2. Genstande pa trinbreet og arbejdsplatforme.

Risikoen for glide- og faldulykker kan reduceres betydeligt ved at udvise god demmekraft og holde orden pa og omkring
udstyret.

Stgjfare

Bemeerk, at maskinen oftest anvendes udendgrs, og at brugerens position er pa farerseedet pa traktoren. Det anbefales
at laese anvisningerne i traktorens brugs- og vedligeholdelsesanvisning.

Lydtrykket pa en afstand af 2,6 m fra midten af maskinen og i en hgjde pa 2,0 m med redskabet kgrende uden belastning
kan na op pa 90 dBA. Under belastning og med en PTO-hastighed pa 540 (1000) o/min. kan vaerdien na 97 dBA. En
hgjere PTO-indgangshastighed medfarer et hgjere stgjniveau. Brug altid hgrevaern.

Sikkerhed under brug

Denne MAJOR-maskine er designet til at kare med den PTO-hastighed, som er angivet i afsnittet Produktspecifikationer
i dette haefte. Kontrollér, at traktorens PTO-output er indstillet til det korrekte omdrejningstal. Denne MAJOR-maskine
ma kun bruges til de formal, som er angivet i afsnittet Formal i dette heefte. Al anden brug er strengt forbudt.

Brugeren skal saette sig grundigt ind i indholdet i denne brugsanvisning, far redskabet bruges, serviceres og
monteres pa traktoren og alt andet relevant arbejde udfgres. Baer aldrig smykker, Igstsiddende tgj som f.eks.
slips, terkleede, bezelte, abentstdende jakke eller overalls med abne lynlase, som kan seette sig fast i
bevaegelige dele.

Beer altid egnet tgj, som er i overensstemmelse med reglerne for forebyggelse af ulykker, f.eks. sko med
skridsikker sal, hgreveern, beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker. Beer en jakke med refleksmeerker,
hvis redskabet skal bruges teet pa offentlig ve;.

Kontakt forhandleren, arbejdsmiljgmyndighederne eller en tilsvarende lokal myndighed for at oplysninger om
aktuelle sikkerhedsbestemmelser og specifikke regler vedrgrende personbeskyttelse.

DEAKTIVER PTOET, STANDS TRAKTOREN, OG AKTIVER PARKERINGSBREMSEN, F@R DER
FORETAGES JUSTERINGER PA MASKINEN.

> > > P
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ROTOREN/-ERNE KAN FORTSATTE MED AT DREJE RUNDT | OP TIL 1 MINUT, EFTER AT PTO’ET ER

| l STIK ALDRIG ARME ELLER BEN IND UNDER MASKINEN, MENS ROTOREN/-ERNE DREJER RUNDT.
UDKOBLET.

Arbejdspladsen

Brugeren skal sidde ned under arbejdet med maskinen. Hvis maskinen er en model med vinger, og det er ngdvendigt at
lafte/seenke vingerne, ma brugeren ikke forlade traktoren. Kontrollér altid, at PTO’et er udkoblet, og at parkeringsbremsen
er aktiveret, for du forlader fgrerhuset eller udfarer vedligeholdelse.

A HYDRAULIKKEN MA ALDRIG BETJENES MED TRAKTOREN STANDSET

Regler for brug af transmissionen

Transmissionen til gearkasserne er beskyttet i hele maskinen af begge PTO-aksler og de fastmonterede afskaermninger.
Alle afskaermninger skal vaere pa plads og i god stand. Hvis afskaermningerne er i darlig stand, skal de udskiftes, far
redskabet anvendes.

HVIS IKKE TRANSMISSIONEN ER BESKYTTET KORREKT, KAN DEN FORARSAGE D@DSULYKKER,
HVIS DEN GRIBER FAT | KROPSDELE ELLER T@J

Kontrollér, at holdekaederne er fastgjort korrekt pa alle PTO-aksler, sa de ikke kan dreje. Kontrollér, at drivlinjen nemt kan
dreje inde i afskeermningen. Noterne skal holdes rene og smares, sd PTO-akslen kan tilkobles nemt. Udover beskrivelsen
i dette haefte skal du leese oplysningerne om tilslutningsmetoden for PTO-akslen til traktoren i brugsanvisningen fra
traktorproducenten.

Sikkerhed vedrgrende PTO-akslen

Det maksimale PTO-input er angivet i afsnittet Produktspecifikation i dette haefte. Kontakt din nsermeste forhandler
eller en specialforhandler, hvis det er ngdvendigt at udskifte PTO’et med et laengere, da dette skal veere i samme
effektkategori og have de samme egenskaber. Et uegnet PTO kan knaekke.

Laengden pa traktorens PTO-aksel kan endres, sa den passer til den enkelte traktormodel. Nar maskinen er i drift,

skal PTO-akslen have et indgreb pa mindst 1/3 som vist i diagrammerne. Nar maskinen er koblet til traktoren, skal det

kontrolleres i forskellige positioner, at drivlinjen har den korrekte laengde. Hvis PTO’et er for kort og let glider ud, skal

det udskiftes med et laengere.

Hvis PTO-akslen er for lang, skal den afkortes pa felgende made:

+ Stil maskinen med minimumsafstanden til traktoren, brems traktoren, og stands motoren.

« Skil PTO’ets to halvdele ad. Seet hun-delen i traktorens PTO og han-delen i maskinens PTO, og kontrollér ved hjaelp
af monteringsstifterne, at positionen er korrekt.

» Placér de to halvdele af PTO’et parallelt ved siden af hinanden.

» Markér det sted, hvor de to halvdele skal forkortes, med en tuschpen.

» Skeer fgrst afskeermningen “1” over, og brug del “2” som reference ved skaeringen af notakslen.

» Gentag proceduren pa samme made for den anden halvdel.

» Beskeer og affas de to afskarne PTO-ender, og fijern alle spaner.

* Smar de to profiler, og saet de to PTO-halvdele sammen.

* Montér PTO-akslen, og kontrollér, at leengden er korrekt som tidligere.

4 www.major-equipment.com
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Sikker korsel pa offentlig vej

Seet dig ind i de lokale feerdselsregler, far du karer pa offentlig vej med traktoren med et redskab monteret. Kontrollér,
at reflekser, havariblink og/eller markeringer for udragende last er monteret, nar dette er pakraevet og relevant.
Markeringerne skal vaere monteret korrekt og veere let synlige for fgrerne af andre karetgjer.

Personer ma ikke laene sig op ad eller stige op pa maskinen under transport eller arbejde. Der ma ikke sta personer pa
maskinen, nar den karer.

Redskabets maksimale transporthastighed er begraenset til 25-30 km/t athaengigt af maskinmodellen (veer
opmaerksom pa sikkerhedsmaerkaterne pa maskinen).

Kun trukne maskiner (hvis relevant) :
Akslen ma ikke na frem til enden af raret eller stikke F
ud fra dette. Sgrg for, at PTO’en ikke rammer bun-

den under drejning.
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Generelle sikkerhedsinstruktioner

Forholdsregler under arbejde med maskinen:

1. Du ma ikke betjene maskinen, nar du er traet eller under pavirkning af alkohol eller andre beruselsesmidler.

2. For klipningen pabegyndes, skal du sikre, at der ikke befinder sig mennesker eller dyr i omradet.

3. Fgr maskinen indstilles, skal PTO’et frakobles, traktorens motor skal standses, handbremsen aktiveres, og de
roterende dele skal vaere stoppet og veere placeret pa jorden.

4. Alle sikkerhedsanvisninger og brugsanvisningen til maskinen skal laeses.

5. Hvis du ikke er sikker pa, hvordan maskinen betjenes, skal du kontakte producenten eller forhandleren.

Inspektion for brug

Deaktiver PTO’et, stands traktoren, og aktivér parkeringsbremsen, fgr der foretages justeringer pa
A maskinen.

1. Anbring maskinen pé et plant underlagt, og kontrollér olieniveauet i alle gearkasser. Efterfyld om ngdvendigt olie
gennem olieproppen. Det korrekte niveau er angivet pa den viste olieniveauprop.

Smer alle smgrepunkter som beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse i dette haefte.

Kontrollér alle dele for slitage.

Kontrollér, at knivenes monteringsbolte er tilspsendt.

Sarg for, at gearkassens akselmgtrikker er tilspaendt og holdes pa plads med en split.

Kontrollér, at alle matrikker, bolte og stifter er tilspaendt.

Searg for, at sikkerhedsskaerme og -klapper sidder pa plads pa de steder, hvor disse er monteret. Hvis de bliver
slldt eller tabes, skal de straks udskiftes.

8. Da grees virker korrosivt, nar det slas, skal maskinen vaskes af efter afsluttet slaning, isaer hvis den ikke skal
bruges i laengere tid.

. NN

Regler vedrgrende start
Kontrollér altid, at eventuelle akutte risici er fiernet, fer maskinen anvendes. Sarg for, at alle afskeermninger

A er pa plads, og at operatgren har fuldt kendskab til betjeningen af maskinen

Sorg altid for, at PTO-akslens ag-ender er fastlast pa notakslerne med stifter pa bade traktoren og
redskabet. En ulast aksel kan forskubbe sig og forarsage store mekaniske skader og alvorlige skader pa
bade operatgrer og personer i naerheden.

6 www.major-equipment.com



071020

Identifikation af produkt

Maskinens serienumre
Nar du kontakter MAJOR eller din MAJOR-forhandler for at fa oplysninger om service eller reservedele, skal du altid
angive produktets model og serienumre. Model og serienummer er angivet pa maskinens maerkeplade.

Vi foreslar, at du noteret maskinens oplysninger nedenfor:

Modelnr:

MAJOR EQUIPMENT INTL. LTD.
BALLYMAUNIS, CO. MAYD, IRELAND

Serienr.: emarL- mogmajorsaupmenteom | MAJOR 6\-6‘

MAIOR EQUISMENT LTD (UK} Sorial HurbosTSarermumens
MAJOR IND, ESTATE, HEYSHAM,
Kabsdato: LANCS, LA 3., UK I
TEL: +d44 |0) 1524 250501
EMAIL: ulinfoddmajor-squlpmant. com ModelModel

Forhandlerens navn: MAJOR EQUIPMENT INTL LTD | |
POSTBUS 29, NL-TT00 AA

DEDEMSVAART, NEDERLAND Y of marufsctusBaugshe

TEL: + 31 (0 6389 19585

Forhandlerens telefonnummer: EMAIL: euinfomajor-equipment.com

Produktspecifikationer
Maskinen drives af en standard 1-3/8” PTO-aksel med 6 noter (medfglger til maskinen).

Type MJ35-150 MJ35-170
Total bredde 1,60m 1,82m
Arbejdsbredde 1,50m 1,70m
Kraftbehov 20 HK 25 HK
Omdr/min 2000 rpm 2000 rpm
Klippehgjde 0-110mm 0-110 mm
Antal rotorer 2 3

Antal knive 8 12

Vaegt 277Kkg 312 kg
Knivhastighed 86 m/s 70.5 m/s

www.major-equipment.com 7



EF-overensstemmelseserklzering for maskiner
(i overensstemmelse med direktiv 2006/42/EF)

Producentens navn:Major Equipment Ltd

Adresse: Coolnaha, Ballyhaunis, Co. Mayo, Republikken Irland
TIf. +353949630572
Fax +353949630788

erkleerer herved med eneansvar, at fglgende produkt:

Beskrivelse af maskinen og dens funktion: Rotationsklipper med skaerehoveder med vertikal
akse, som slar grees, der efterfalgende kan opsamles.

Model: Cyclone (MJ35)

Type: Serienummer:

Teknisk fil sammensat af: Alex Kolchanov (c/o Major Equipment Ltd)

. REGULATIVER (SIKKERHED) OM LEVERING AF MASKINER.

. S.1. nr. 299 af 2007, Safety, Health and Welfare at Work (General Application) Regulations
2007 (Irland).

. Health & Safety at Work, etc. Act 1974 (¢.37) (UK).

. EN ISO 14121-1: 2007 "Maskinsikkerhed. Principper for risikovurdering".

. EN 745 - Landbrugsmaskiner - Rotorslamaskiner og slagleklippere - Sikkerhed.

. EN ISO 13857 - Maskinsikkerhed: Sikkerhedsafstande til forebyggelse af fareomrader,
som kan nas med haender, arme, ben og fadder.

Jeg bekraefter hermed pa vegne af Major Equipment Int. Ltd. at denne maskine overholder alle
essentielle arbejdsmiljgkrav i al ovenstaende lovgivning, nar den er korrekt monteret og betjenes
korrekt.

r/f{%ﬁ'j{;
Underskrift: v Sted: Coolnaha, Ballyhaunis, Co. Mayo, Republikken Irland
Dato: 14/11/2018
Navn: John Murphy
Stilling: Administrerende direktgr
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Maskinens sikkerhedsmaerkning

Sikkerhedsmeerkningen pa maskinen, som er vist i dette afsnit, er placeret pa vigtige steder pa maskinen for at henlede
opmaerksomheden pa potentielle sikkerhedsfarer.

Ordene DANGER (Fare), WARNING (Advarsel) og CAUTION (Forsigtig) er anvendt pa maskinens sikkerhedsmaerkning
sammen med dette sikkerhedssymbol. DANGER (Fare) angiver de mest alvorlige faresituationer.
nearest dealer for & new

qPAN
=4

Laes brugsanvisningen, sa skader . . Fare for fastkering
undgas Fare i forbindelse med i PTO — hold

roterende knive afstand til PTO-
drev.

To prevent Serious Injury or Death

= Avoid unsafe operation or
mainteEnance.

* Do not oparate or work on this
maching without reading and
understanding the operator's
manual.

= W manual is lost, contact your

A\ ATTENTION! A WARNING

CHECK TIGHTNESS OF @ &
TRANSMISSION BOLTS 'i"‘ /4
AT EVERY SERVICE. e
Kontrollér, at T iy
transmissionen er X L S—
tilspaendt e
Fare for hgjt
olietryk
MAX PTO INPUT
2000 RPM
{5 MAN. DREHZAHL2000U/MIN %
&) MAX, TOERENTAL2000TPM Frir

() MAX. PRISE DE FDRCEZOQDTDUHSIMIH". Smﬂrepunkter

Maksimalt PTO-input

www.major-equipment.com 9



Oversigt over de vigtigste dele

—_

Karosseri

N

Transmissionens
afskeermning

Hijul
Gearkassens PTO-skaerm

Hjulbeslag
Sleede
Justerbart hjulag
Gummiskeart

0N |~ |W

10 www.major-equipment.com



Knivrotation

Knivrotation set fra undersiden

MJ35-170

JOHN DEERE, KUBOTA, KUBOTA, JOHN DEERE,

ISEKI SHIBAURA, SHIBAURA, ISEKI
NEW HOLLAND, NEW HOLLAND,
RANSOMES RANSOMES
TYM (option) TYM (option)

www.major-equipment.com 1"



Knivsystem

Du kan se en komplet oversigt over knivenhedens dele i afsnittet Reservedele i dette heefte.

Knivbeslag

7 Knivens pivotbolt

Gearkassens udgangsaksel

8 Knivens pivotbgsning

Gearkassens splitstift

9 Kniv

Knivens bagside

10 Underplade

Bolt til knivens bagside

O [ WIN|-~

Afstandsstykke til knivens bagside

1
7 2 e
6 \'- N .\.
9 L] o N
< 1—~r] Lk AN
4 3 10
Drivlinjegearkasser
Primaer gearkasse Rotorgearkasse
L Oliepafyld-
Oliepafyld- ninggstids o
= ningsstuds
L Olieni-
Olieni- veaustuds

=~ veaustuds

12
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Betjening af maskinen

Kobling til traktor
g TRAKTOREN SKAL ALTID STA PA ET VANDRET UNDERLAG, NAR REDSKABET TIL- OG FRAKOBLES.

DET FORHINDRER FARLIGE BEVAGELSER. DER MA ALDRIG BEFINDE SIG PERSONER MELLEM
TRAKTOREN OG MASKINEN.

1. Placér maskinen pa et vandret underlag, ker langsom til, og placér traktorens arme 1 i koblingsbeslaget 2.

2. Leeg traktorens arme 1 i koblingsbeslaget 2, og fastggr dem med stiften 3.

3. Far PTO-akslen 4 kobles til traktoren, skal leengden kontrolleres som beskrevet ovenfor i denne brugsanvisning.
4. Kontrollér, at PTO’ets kontrolkeeder 5 er fastgjort, s& PTO’ets afskaermning ikke kan dreje.

5. Hvis maskinen har hydraulikslanger, skal de kobles til de korrekte tilkoblingssteder.

Hojdejusteringsbolte
Den gnskede klippehgjde skal indstilles ved hjaelp af en
justeringsbolt (1) og fastgeres med en lasemetrikker (2)
over koblingsarmen. (3)

Denne indstilling forhindrer ogsa, at maskinen vipper tilbage

under bakning. Hvis de ikke monteres, kan knivene blive
blottet, og PTO-akslen kan beskadiges.

Serg for, at bolten ikke kommer i kontakt med
A traktoren. Den kan skaeres ned om ngdvendigt

(afhaengigt af traktormodellen).

www.major-equipment.com 13



Transportposition

Far maskinen lgftes, skal transmissionen og knivene sta helt stille.
Under transport af maskinen anbefales det, at PTO-akslen frakobles.

1. Kontrollér, at maskinen er koblet til traktoren som beskrevet. Kontrollér, at traktorens parkeringsbremse er aktiveret

2. Kontrollér, at beveegelige dele star stille, og seet maskinen i transportposition ved hjaelp af hydraulikstyringen

3. Under transport, og nar maskinen lgfts, skal lgfteanordningen justeres for at sikre, at maskinen befinder sig mindst
250 mm over jorden.

Transportposition

14 www.major-equipment.com



Betjening af maskinen/graesslaning

Stik aldrig arme eller ben ind under maskinen, mens rotorerne drejer rundt. Rotorerne kan fortsaette med at
dreje rundt i op til 1 minut, efter at PTO’et er udkoblet.

i afsnittet Produktspecifikationer i dette haefte. Traktoren skal altid sta pa et vandret underlag, nar redskabet

g Under betjening af maskinen ma PTO’et indgangshastighed ikke overstige det omdrejningstal, som er angivet
til- og frakobles. Det forhindrer farlige beveegelser.

Der m4 aldrig befinde sig personer mellem traktoren og maskinen. Serg for, at maskinen er koblet korrekt til
A traktoren som beskrevet ovenfor. Start altid traktorens PTO med et lavt omdrejningstal. &g til driftshastighed,
veelg et egnet fremadgaende gear, og start graesslaningen.
1. Maskinen tilkobles som beskrevet i forrige afsnit. Kontrollér, at der ikke star personer teet pa maskinen, og at ingen
kan blive ramt af materiale, som slynges ud fra maskinen.
Kontrollér, at PTO-akslen er helt i indgreb i traktorens PTO-noter.
Saenk maskinen ned til jorden ved hjeelp af hydraulikstyringen eller traktorens ophaengsstyring.
Start traktorens PTO med et lavt omdrejningstal.
g til driftshastighed, veelg et egnet fremadgaende gear, og start graesslaningen.

ok wn
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Justering af hjul

For at opna den gnskede klippehgjde er det nedvendigt at justere hjulene.

16

Hjul

Fronthjulenes hgjde justeres ved at lafte maskinen og

gore folgende:

1. Lasn og fijern bolten A;

2. For hjulets ag B nedad, og fijern det.

3. Aftheengig af den @nskede klippehgjde skal der
placeres afstandsstykket C over eller under hjulets
arm D.

4. Nar justeringen er udfert, skal hjulets ag B flyttes
og fastgares med bolten A.

5. Gentag proceduren for det andet hjul.

www.major-equipment.com



Montering af hydraulikslanger pa traktoren (kun model RANSOMES)

Nar maskinen kobles tii RANSOMES-traktoren, skal det sikres, at slangerne FLOW, RETURN (retur) og
DRAIN (temning) er monteret korrekt. Forkert montering vil medfare, at knivene roterer i den forkerte retning.

AVANT-hydraulikforsats
Du kan finde oplysninger om tilslutning af hydraulikslanger i det separate ark, der fulgte med manualen.

Seaenk traktorens koblingsarm, anbring maskinen pa et plant underlag, og serg for, at styrebolten er placeret midt i hul-
let. Det sikrer en flydende bevaegelse under kersel.

Sarg for, at der er frirum mellem maskinen og koblingsarmene. Undga, at maskinen “skraber” mod jorden.

Koblingsbolt
Hul
AVANT-koblingsarm

Frirum mellem maskinaggregatet og
koblingsarmen

A WIN|~

JORDLINJE

Slaedejustering
Begge sleeder skal indstilles sammen med hjulene som beskrevet tidligere.
Sleederne fungerer ogsa som sikkerhedsafskaermning og fodbeskyttelse.

www.major-equipment.com 17
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Vedligeholdelse

For at holde Major-maskinen i god stand skal der udfgres regelmeessig vedligeholdelse. Al vedligeholdelse pa
maskinen skal udfgres af kompetente og kvalificerede personer, der har laest og forstdet denne brugsanvisning. Det er
vigtigt, at slidte dele straks udskiftes med originale Major-reservedele. Disse dele fremstilles efter samme specifikation
som maskinen og sikrer det bedste resultat. Originale Major-reservedele kan kgbes hos MAJOR eller din lokale
MAJOR-forhandler.

Alle vedligeholdelseskontroller og -handlinger skal udfgres pa et fast underlag. Maskinen skal altid kobles fra
traktoren, far der kan udfgres rengering, sm@ring og service. Hvis det er ngdvendigt at udfgre arbejde under
maskinen, skal det sikres, at stgtter, donkrafte, stativer, hejseveerk eller kraner kan Igfte maskinen sikkert.

Hvis der skal foretages ngdreparation, mens maskinen er koblet til traktoren, skal du standse traktorens motor, tage
ngglen ud af teendingen, aktivere parkeringsbremsen og udkoble PTO’et. Et eksempel pa en sddan ngdsituation
kan veere komplet blokering af maskinen i marken. Blokeringen fijernes ved at felge de sikkerhedsanvisninger, der er
beskrevet ovenfor, og fierne blokeringen. Kontrollér, at der ikke er viklet reb, garn eller wirer omkring rotorerne.

Opbevaring af maskinen

For at forlsenge maskinens levetid anbefales det, at den opbevares i tarre omgivelser. Fer maskinen stilles il
opbevaring, skal den vaskes grundigt, isaer pa undersiden, og det skal kontrolleres, at der ikke sidder grees eller
materiale pa maskinen. Smgre alle drejepunkter med smarefedt type EP2. Kontrollér for olielaekager, og reparér dem
om ngdvendigt. Eventuelle skader pa maskinens lak/galvanisering skal repareres.

Vedligeholdelse af PTO-akslen

Afmontering af afskeermning, og smering af 4g-enden

Skub lasefligene bagud

Traek PTO’ets afskaermning tilbage
Smar de viste punkter

Far afskeermningen pa plads

Klik den fast

Fastgar sikkerhedskeeden

ok wp =

Smoreintervaller for PTO

Forskydningsbolt

Udskiftning af forskydningsbolt (hvis relevant)

1. Far agets afskaermning tilbage.

2. Sla den forskydningsbolten ud med en hammer og en uddriver.

3. Placér hullerne ud for hinanden, og iseet en ny bolt. (Brug kun originale MAJOR-
forskydningsbolte)

4. For &gets afskarmning pa plads Forskydningsbolt

PTO-akslen skal altid monteres med enden med forskydningsbolten/
glidekoblingen koblet til maskinen som vist pa PTO’et afskaermning.

18 www.major-equipment.com



Transmissionsbolte

Alle matrikker og bolte i transmissionen, herunder gummikoblinger, stjernedrev, PTO-aksler og gearkasser skal
kontrolleres med fglgende intervaller efter slaning for at sikre, at der er tilspaendt:

1.20 ha

1.40 ha

1.100 ha

Derefter for hver 100 ha.

Rulle (hvis relevant)
Kontrollér akseltappen efter hver saeson. Rullens tap skal kunne dreje frit og uden for meget slgr. Hvis det er
ngdvendigt, skal akseltappen afmonteres og lejernes tilspanding justeres.

Udskiftning af sliddele

Knive, knivholdere, knivbgsninger, knivbolte og matrikker skal efterses jeevnligt for slid og skader. MAJOR anbefaler,
at knivenhederne kontrolleres visuelt for hver 40 driftstimer. Dette interval kan sendres afhaengig af driftsforholdene.
Beskadigede eller slidte dele skal straks udskiftes. Hvis dette undlades, kan knivene knaekke og forarsage skader pa
udstyret eller kveestelser pa brugeren og andre i naerheden.

Slegve blade skal skeerpes eller udskiftes. Hvis dette undlades, bliver resultatet af slaningen darligt, og traktoren skal
anvende for stor kraft.

Hvis maskinen er udstyret med hjul, skal hjulmgtrikkerne efterses dagligt. | luftfyldte deek skal lufttrykket
veere 2 bar. Faste daek skal kontrolleres for slid og skade og om nagdvendigt udskiftes med det samme.

SERVICE PA TRANSMISSIONEN.

Veer forsigtig, nar du servicerer maskinen eller afmonterer dele fra den. Delmontager og reservedele, f.eks.
knivenheder, gearkasser, ruller, afskaermninger, sleeder, hjul etc. kan veje op til 100 kg hver og skal
understottes korrekt, far de afmonteres helt fra maskinen.

A SORG FOR, AT KNIVENES ROTATION OG INDSTILLING ER KORREKT, EFTER DER ER UDF@RT

Fjernelse af blokering

A Beer altid egnet beskyttelsesbekleedning ved fijernelse af blokeringer.

Gor fglgende, hvis knivene er blokeret:

1. Stil maskinen i transportposition (ogsa de gverste led)

2. Parkér traktoren pa et vandret underlag, stands motoren, og tag naglen ud af teendingen

3. Aktivér handbremsen, og udkobl PTO-akslen

4. Brug en hgjtryksrenser til at fierne materiale, der har samlet sig omkring knivene. Hvis du ikke har adgang til en
hgjtryksrenser, skal du fierne graesset fra knivene med handen. Vaer opmaerksom pa, at der kan veere viklet wirer
omkring rotorerne.

Justering af vingeakslerne (hvis relevant)
Kontrollér efter service, at vingens pto-akselag er justeret korrekt som vist i diagrammet nedenfor — gaelder kun modeller
med vinger. Hvis akslens glideflade er monteret forkert, opstar der farst skader, nar vingerne lgftes til transportposition.

A
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Fejlfinding

Fejl

Arsag

Lesning

Maskinen blokeres

Materialet er for hgijt, eller der er for meget materiale

Reducér kerehastigheden, men bevar det
ngdvendige omdrejningstal fra PTO-inputtet

Greesset er for vadt

Stop slaningen, og vent, til graesset er tert

Slidte eller slave knive

Slib eller udskift knivene

Der efterlades en stribe af
uklippet eller delvist klippet
grees

Knivene er slave eller bgjet

Slib eller udskift knivene

Medbringerens omdrejningstal er for lavt

Anvend den rigtige PTO-hastighed

Forholdene pa marken er sa vade, at traktorens deek trykker

graesset ned i mudder

For vadt til at sla graes. Stop arbejdet, og vent, til
graesset er mere tort

Karehastigheden er for lav

Reducér kerehastigheden ved at skifte til et lavere gear

Der er muligvis ophobet materiale under klippeaggregatet

Renger klippeaggregatet

Knivene er monteret forkert (a&2ggen vender modsat
rotationsretningen)

Flyt knivene, sa aeggen vender i den rigtige retning.

Materialet udledes ujeevnt
fra klippeaggregatet.
Materialet ligger i bunker
langs skaret

Materialet er for hgijt, og/eller der er for meget materiale

Reducér kgrehastigheden, men hold 540 o/min. for
traktorens PTO, eller kgr over materialet to gange.
Haev klippeaggregatet ved farste arbejdsgang,

og saenk den til den gnskede hgjde til anden
arbejdsgang, og sla i en vinkel pa 90 grader pa den
forste arbejdsgang

Gearkassen er overophedet

Smgremiddelniveauet er lavt

Pafyld til det korrekte niveau

Forkert type smgremiddel

Anvend et korrekt smagremiddel

Kraftig ophobning af graes/materiale omkring gearkassen

Fjern grees osv. fra maskinen

Knivene/boltene skraber i
jorden

Klippeaggregatet er indstillet for lavt

Loft klippeaggregatet, og nulstil hjulene

Marken er furet

Sla marken i en anden vinkel

Marken er for vad

Stop slaningen, og vent, til den er ter

Klippeaggregatet klipper
ikke.

Forskydningsbolten er skaret over

Montér en ny forskydningsbolt

Knivene/boltene slides for
hurtigt

Slaning pa sandet jord

@9 klippehgjden

Slaning pa stenet jord

@9 klippehgjden

Knivene rammer jorden

dg klippehgjden

Klippeaggregatet bruger
tilsyneladende for meget
kraft

Du kerer for hurtigt gennem graesset

Reducér karehastigheden

Klippeaggregatet rammer jorden

Loft klippeaggregatet, og nulstil hjulene

Slidte eller slgve knive

Slib eller udskift knivene

Traktoren er ikke stor nok

Brug en traktor med flere hestekreefter

Kraftig vibration

Kontrollér gearkassens bolte

Spaend dem, hvis de er lgse

Kontrollér for lase matrikker pa knivene

Speaend dem, hvis de er lgse

Knaekket kniv

Udskift knivene i saet

Nye knive eller bolte svarende til de slidte knive eller bolte

Knive og bolte skal udskiftes i saet

Drivlinjerne er ikke justeret korrekt. Redskabets og
traktorens ag skal flugte

Justér drivlinjen. Udskift den, hvis det er ngdvendigt

Stgj fra maskinen

Slidt leje

Udskift lejerne

Lav oliestand i gearkasse

Kontrollér oliestanden, og pafyld olie

L@se dele

Kontrollér, at alle dele er spaendt til

Forkert omdrejningstal i PTO

Kontrollér PTO'ets omdrejningstal, og justér efter
behov

Rotorer bgjet/knaekket

Udskift bgjede eller manglende knive

Bgjet PTO-aksel

Kontrollér, at PTO-akslerne er justeret korrekt

Kontrollér, at udgangsakslerne pa gearkasserne
ikke er bgjet

Kontrollér, at drivlinjen mellem gearkasserne er
justeret.

20
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Gearkassen er utaet

Beskadiget oliepakning

Udskift pakningen

Bgjet aksel

Udskift oliepakningen og akslen

Akslen kgrer ujeevnt i omradet ved olietaetningen

Udskift eller reparér akslen

Olieteetningen er monteret forkert

Udskift pakningen

Oliepakningen teetner ikke i huset

Udskift pakningen, eller anvend et forseglingsmiddel

udvendigt langs pakningen

Oliestanden er for hgj

Aftap olie til det korrekte niveau

Hul i gearkassen

Udskift gearkassen

Beskadiget pakning

Udskift pakningen

Lase bolte

Speaend boltene

www.major-equipment.com
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Smgreskema
Brug smarefedt type EP2 eller tilsvarende.
Brug olie, som overholder 85W/140-standarderne.

Smgarepunkter Forste gang 25 timer 40 timer 80 timer 400 timer

Alle ag-ender pa PTO-akslen ) °

PTO-slanger ) o
Rulle 0/2 ° o

Hjulets drejepunkt 2

Hjulets aksel 2

Kontrollér oliestanden i gearkasserne

Udskift olien i gearkasserne [ )
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SPare Parts - MJ35
MJ35-150 Cyclone Mower

MJ35-150 Parts List

Iltem  Part No. Description Qty
1* 775-DCBLDX-L 775mm X-BLADE Anti-Clk (Grass blade) 1
775-DCBLDTX-L 775mm X-BLADE Anti-Clk (Twist blade) 1
775-DCBLDX-R 775mm X-BLADE Clk (Grass blade) 1
775-DCBLDTX-R  775mm X-BLADE Clk (Twist blade) 1
MJ35-150-LK26 GUARD TUBE 1
RM2-CW-GA01 SYNERGY CASTOR ASSEMBLY 2
MJ35-150-BD01 150 CYCLONE BODY 1
MJ35-150-CVR01  GEARBOX COVER 1
MJ35-150-DF01 DEFLECTOR (NO ROLLER) 1

© o N Bl NN =3
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MJ35-150

MJ35-150 Parts List (Continued)
DEFLECTOR (NO ROLLER)

10 MJ35-150-DF01H
1" MJ35-150-LK01
12 MJ35-150-LK20
13 MJ35-150-LK40
14 MJ35-150-SK01
15 MJ35-150-SKO1H
16 MJ35-150-SK20
17 MJ35-150-TR05
18*  LF205T

19*  MJ40T4W1147
20 DRV-6S-SY60

21 DRV-RC-CYC150
22 MJ35-150-GRD10
23 MJ35-150-GRD15
24 RM2-DRV

25 MJ35-150-DF04
26 MJ35-150-GRD16
27 MJ35-150-GRD11
28 MJ35-150-TRO1
29 MJ35-150-LK50
30 MJ35-150-TRO7

3 RM2-L018
32 111044

33 37

34 5/8F

35  58x2FBZP
36 AN099/10

CENTER LINKAGE
LINKAGE CASTOR ARM
CASTOR ARM

SKID (RH FULL)

SKID (LH FULL)

SKID CLAMP

MAIN BOX TROUGH

6 SPLINE 'T' BOX RATIO 1.47

MJ40 4-WAY BOX

6 SPLINE 60mm DRIVE
MJ35-150 DRIVE
RUBBER FLAP (FRONT)
RUBBER FLAP

90mm PCD COUPLING
DEFLECTOR MOUNT
RUBBER CLAMP (REAR)
RUBBER CLAMP (FRONT)
TROUGH REINF'
LINKAGE BUSH
TROUGH BUSH

Nylon Buffer

DIA 26-30mm INSERT
LINCHPIN DIA6

5/8" FINE NYLOC NUT
5/8"x2" FINE BOLT
LINCH PIN DIA 9.5

1 37
1 38
39
40
1
42
43
4
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

N N =2 a2 Al = amaa N s -

-

ORGSR -SRI NCR NS T I NG NG - ) N

M10
M10x25SKS
M12
M12HEX
M12x25SKBH
M12x30SKBH
M12x40SKBH
M12x55SKBH
M12x70SKBH
M8
M8x16SZP
M8x20SKBH
NL10SP
NT20A

s77

$8880-A
TFM-SHIB-16
FWM16

M16
TFM-SHIB-10
37
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M12 FLAT WASHER

M16 FLAT WASHER

M8 FLAT WASHER

M10 NYLOC NUT

M10x25mm SOC CAP HEAD 12.9 ZP
M12 NYLOC NUT

M12 PLAIN NUT

M12x25 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x30 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x40 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x55 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x70 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M8 NYLOC NUT

M8x16 SET BOLT

M8x20 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M10 SP NORDLOCK

PTO GUARD (RND)

CAT 1 PIN DIA 19x127mm

M8xDIA 50 U-BOLT

HEIGHT ADJUSTER (M16)

M16 FLAT WASHER

M16 NYLOC NUT

HEIGHT BAR

LINCH PIN DIA 6

* - further breakdown provided

1562

12

12

88

43

10

12
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MJ35-170 Cyclone Mower
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25

www.major-equipment.com



MJ35-170

MJ35-170 Parts List

Item  Part No.

1*  640-DCBLDTXS-L
2*  640-DCBLDTXS-R
3 MJ35-170-BD01
4 MJ35-170-BD09
5 MJ35-170-GD01
6 MJ35-170-LA01
7 MJ35-170-LA0TH
8* RM2-CW-GAO01

9 TFM-SHIB-10

10  TFM-SHIB-16
10a  FWM16
10b  M16

" MJ35-150-DF01
12 MJ35-150-DF01H
13 MJ35-150-SK01
14 MJ35-150-SK01H
15 MJ35-170-CVRO1
16 MJ60-200-TRO1
17 LF205

18*  LF205T

19*  MJ40T4W1147
20 DRV-6S-SY60

21 DRV-RC-SY170
22 MJ35-170-RGO1
23 MJ35-170-RG02
24 RM2-DRV

25 MJ35-150-DF04
26 MJ35-170-BD07

26

Description

640mm SHORT X-BLADE Anti-Clk
640mm SHORT X-BLADE Clk
Main Deck WLDMT

END TOUGH RIB

FRONT GUARD
LINKAGE/CASTOR ARM

REF MJ35-170-LA01

SYNERGY CASTOR ASSEMBLY
HEIGHT BAR

HEIGHT ADJUSTER (M16)

M16 FLAT WASHER

M16 NYLOC NUT

DEFLECTOR (NO ROLLER)
DEFLECTOR (NO ROLLER)
SKID (RH FULL)

SKID (LH FULL)

170 CYCLONE COVER (Geared)
CENTERRIB

6 SPLINE 'L' BOX RATIO 1.47

6 SPLINE 'T' BOX RATIO 1.47
MJ40 4-WAY BOX

6 SPLINE 60mm DRIVE
MJ60-170 DRIVE

8mm RUBBER FLAP

RUBBER FLAP

90mm PCD COUPLING
DEFLECTOR MOUNT

CENTRE UNDER TRAY SUPPORT

Qty

27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54

MJ35-170-BD08
MJ35-170-GD04
MJ35-170-LA06
RM2-L018

37

5/8F

58x2FBZP
CP176-181MG1
FWM10

FWM12

FWM16

FWM8

M10

M10x25SKS
M10x60SKBH
M12

M12HEX
M12X258K
M12x25SKBH
M12x30SKBH
M12x30SzP
M12x50SKBH
M12x70SKBH
M8
M8x16SZP
M8x20SKBH
NL10SP
NT20A

www.major-equipment.com

UNDER LINKAGE TAB
RUBBER CLAMP (REAR)
SPACER BUSH

Nylon Buffer
LINCHPIN DIA6

5/8" FINE NYLOC NUT
5/8"x2" FINE BOLT
45mm INSERT

M10 FLAT WASHER
M12 FLAT WASHER
M16 FLAT WASHER
M8 FLAT WASHER
M10 NYLOC NUT

M10x25mm SOC CAP HEAD 12.9 ZP
M10x60 SOCKET BUTTON HEAD 10.9

M12 NYLOC NUT
M12 PLAIN NUT
M12x25 SOCKET HEAD SCREW

M12x25 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x30 SOCKET BUTTON HEAD 10.9

M12x30 SET BOLT

M12x50 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
M12x70 SOCKET BUTTON HEAD 10.9

M8 NYLOC NUT
M8x16 SET BOLT

M8x20 SOCKET BUTTON HEAD 10.9

M10 SP NORDLOCK
PTO GUARD (RND)

* - further breakdown provided

N N oo
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Wheel assembly (RM2-CW-GA01) (MJ35 and MJ61 models)

o @ Item  Part No. Description Qty
¥ 1 RM2:CWY CASTOR WHEEL MOUNT 1
2 MJCW-GS-GA MOULDED RUBBER WHEEL 1
@) 3 RM2L019 HEIGHT ADJUSTOR NYLON 4
(¥ 4 RW2L020  CASTORTOP 1
5 5  RM2-L021 1/2 HEIGHT ADJUSTORNYLON 2
6  3026DU 30x34x26 FLANGE BUSH 2
7 851 GREASE NIPPLE M8x1.25STR 1
= 8  DSW34 DISC SPRING 34x16.3 x2 1
@ 9 9 FWM30 M30 FLAT WASHER 1
@ 10 M16x40SZP  M16x40 SET BOLT 1
_,'
PTO shafts (MJ35)
Tractor PTO shaft Tractor PTO shaft
JOHN DEERE S2D052CES54001 SHIBAURA & NEW HOLLAND S1D033CES54001
ISEKI S1D033CES60001 TYM T401060CEC12B02
KUBOTA S2D036CES57001

Tractor Linkage arms (MJ35 and MJ61 models)

TFM-TYM-EXT
TYM EXTENSION

TFM-TYM-EXT2
TYM EXTENSION

F

TFM-IDGA
JOHN DEERE LIFT ARM

TFM-ISEKI-ARML

é TFM-RAN-ARMR.

RANSOME R/HAND ARM

TFM-SHIB-GA

SHIBAURA LINKAGE V3

ISEKI SF333 L/H ARM m%
SHIB-TLP-GA1

www.major-equipment.com
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MJ35-150 Roller option

Item

28

o N o ol

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Part No.
8400RM-HG65
MJ35-150-ROL01
MJ35-150-SK30
MJ35-150-SK30H
8400RM-RPV01
8400RM-RPV10
8400RM-HGO03
MJ60-200-HG02
MJ35-150-DF05
MJ35-150-DFO05H
8400RM-HG76
8400RM-HG77
RM-RSN3

851

CW39174
FWM12

FWM8

M12

M12x60BZP
M16x50SZP

M8

MB8x12SKS
M8x16SKBH
$1215

Description

M20 THREADED ADJUSTER
MJ35-150 BODY ROLLER
SKID (RH SHORT)

SKID (LH SHORT)

ROLLER PIVOT

ROLLER PIVOT

HEIGHT INDICATOR

HEIGHT GUIDE

REAR DEFLECTOR (RH)
REAR DEFLECTOR (LH)
HEIGHT PIVOT BLOCK

M20 HEX ADJUSTER

SHAFT COLLAR DIA 35
GREASE NIPPLE M8x1.25 STR
DISC SPRING 39x17x4 (YELLOW)
M12 FLAT WASHER

M8 FLAT WASHER

M12 NYLOC NUT

M12x60 BOLT

M16x50 SET BOLT

M8 NYLOC NUT

M8x12mm SOCKET HEAD 12.9
M8x16 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
ROLL PIN DIA 6x40

Qty

B S R S R I R R LSRR S B e DS T S B N NS )
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MJ35-170 Roller option

Item

© oo N oo h~Aw N

1"
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Part No.
18GMROLW
8400RM-HG65
MJ35-150-SK30
MJ35-150-SK30H
8400RM-RPV01
8400RM-RPV10
8400RM-HG03
MJ60-200-HG02
MJ35-150-DF05
MJ35-150-DF05H
8400RM-HG76
8400RM-HG77
RM-RSN3

851

CW39174
FWM12

FWM8

M12
M12x60BZP
M16x50SZP

M8

M8x12SKS
M8x16SKBH
S1215

Description

18000 WING ROLLER

M20 THREADED ADJUSTER
SKID (RH SHORT)

SKID (LH SHORT)

ROLLER PIVOT

ROLLER PIVOT

HEIGHT INDICATOR

HEIGHT GUIDE

REAR DEFLECTOR (RH)
REAR DEFLECTOR (LH)
HEIGHT PIVOT BLOCK

M20 HEX ADJUSTER

SHAFT COLLAR DIA 35
GREASE NIPPLE M8x1.25 STR
DISC SPRING 39x17x4 (YELLOW)
M12 FLAT WASHER

M8 FLAT WASHER

M12 NYLOC NUT

M12x60 BOLT

M16x50 SET BOLT

M8 NYLOC NUT

M8x12mm SOCKET HEAD 12.9
M8x16 SOCKET BUTTON HEAD 10.9
ROLL PIN DIA 6x40

Qty

B = R S T S e~ R A S L S L S R NS T S B D B
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MJ35 Blades
775-DCBLDX-L TYPE 1 (MJ35-150)

Item
1

© oo N oo o, w N

N a2 aaa a a4 4ala
O ©W o N o g b~ W NN =~ o

1 off

30

Part No.
DISC-315-25-10
BLD-28025-AC
BLD-28525-OVL
BLDB-315-25-SY-STP1
BLDB-315-25-SY2
BLDBX-294-25-SY2
BLDBXT-315-30
DISC-315-25
BLD-25025H-WSR3
BLD-25025H-WSR4

BLDB-315-25-SY2SP08

BLDB-CY150-STP1
BB25-16-32
RM2-BMAX-MK2
1/2F

111072
12x212FBZP
DSW34

M16

M16x60BZP

MJ35-150

Description
ROTOR NUT CAP

BLADE 280xDia 25 (Anti-Clk)
OVERLAP for BLADE 280xDia 25

BLADE STOP SPACER

BLADE BACK (315 CTR 25 deg)
BLADE BACK (294 CTR 25 deg)

OVERLAPPER MOUNT

DISC (315 BLADE 25 deg)
3mmxDIA 26 BLADE WASHER
4mmxDIA 26 BLADE WASHER

8mm SPACER

BLADE STOP SPACER
BLADE BUSH

BLADE MOUNT RM2
1/2" FINE NYLOC NUT
DIA 66-72mm INSERT
1/2"x2 1/2" FINE BOLT

DISC SPRING 34x16.3x2

M16 NYLOC NUT
M16x60 BOLT

www.major-equipment.com
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775-DCBLDX-R TYPE 1 (MJ35-150)

Item

© O N o o B~ w DN

-
o

"

1 off

Part No.
DISC-315-25-10
BLD-28025-C
BLD-28525-OVL
BLDB-315-25-SY-STP1
BLDB-315-25-SY2
BLDBX-294-25-SY2
BLDBXT-315-30
DISC-315-25
BLD-25025H-WSR3
BLD-25025H-WSR4

BLDB-315-25-SY2SP08

BLDB-CY150-STP1
BB25-16-32
RM2-BMAX-MK2
1/2F

111072
12x212FBZP
DSW34

M16

M16x60BZP

MJ35-150

Description
ROTOR NUT CAP
BLADE 280xDia 25 (Clk)

OVERLAP for BLADE 280xDia 25

BLADE STOP SPACER

BLADE BACK (315 CTR 25 deg)
BLADE BACK (294 CTR 25 deg)

OVERLAPPER MOUNT

DISC (315 BLADE 25 deg)
3mmxDIA 26 BLADE WASHER
4mmxDIA 26 BLADE WASHER

8mm SPACER

BLADE STOP SPACER
BLADE BUSH

BLADE MOUNT RM2
1/2" FINE NYLOC NUT
DIA 66-72mm INSERT
1/2"x2 1/2" FINE BOLT

DISC SPRING 34x16.3x2

M16 NYLOC NUT
M16x60 BOLT

www.major-equipment.com

Qty
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775-DCBLDTX-L TYPE 2 (MJ35-150)

Item  Part No. Description Qty
1 DISC-315-25-10 ROTOR NUT CAP 1
2 BLD-28525-0VL OVERLAP for BLADE 280xDia 25 2
3 BLD-SY15-AC Twist Blade 280xDia 25 (Anti_Clk) 2
4 BLDB-315-25-SY-STP1 BLADE STOP SPACER 2
5 BLDB-315-25-SY2 BLADE BACK (315 CTR 25 deg) 2
6 BLDBX-294-25-SY2 BLADE BACK (294 CTR 25 deg) 1
7 BLDBXT-315-30 OVERLAPPER MOUNT 2
8 DISC-315-25 DISC (315 BLADE 25 deg) 1
9 RM2-BMAX-MK2 BLADE MOUNT RM2 1
10  BLD-25025H-WSR4 4xDIA 26 BLADE WASHER 8
11 BLDB-315-25-SY2SP08  8mm SPACER 4
12 BLDB-CY150-STP1 BLADE STOP SPACER 2
13 BB25-16-32 BLADE BUSH 4
14 1J2F 1/2" FINE NYLOC NUT 8
15 111072 DIA 66-72mm INSERT 1
16 12x212FBZP 1/2"x2 1/2" FINE BOLT 8
17 DSW34 DISC SPRING 34x16.3x2 8
18 M16 M16 NYLOC NUT 4
19  M16x60BZP M16x60 BOLT 4

1 off MJ35-150
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775-DCBLDTX-R TYPE 2 (MJ35-150)

Item  Part No. Description Qty
1 DISC-315-25-10 ROTOR NUT CAP 1
2 BLD-28525-0VL OVERLAP for BLADE 280xDia 25 2
3 BLD-SY15-C Twist Blade 280xDia 25 (Clk) 2
4 BLDB-315-25-SY-STP1 BLADE STOP SPACER 2
5 BLDB-315-25-SY2 BLADE BACK (315 CTR 25 deg) 2
6 BLDBX-294-25-SY2 BLADE BACK (294 CTR 25 deg) 1
7 BLDBXT-315-30 OVERLAPPER MOUNT 2
8 DISC-315-25 DISC (315 BLADE 25 deg) 1
9 RM2-BMAX-MK2 BLADE MOUNT RM2 1
10  BLD-25025H-WSR4 4xDIA 26 BLADE WASHER 8
11 BLDB-315-25-SY2SP08 ~ 8mm SPACER 4
12 BLDB-CY150-STP1 BLADE STOP SPACER 2
13 BB25-16-32 BLADE BUSH 4
14 112F 1/2" FINE NYLOC NUT 8
15 111072 DIA 66-72mm INSERT 1
16 12x212FBZP 1/2"x2 1/2" FINE BOLT 8
17 DSW34 DISC SPRING 34x16.3x2 8
18 M16 M16 NYLOC NUT 4
19 M16x60BZP M16x60 BOLT 4

1 off MJ35-150
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640-DCBLDTXS-L (MJ35-170)

Item  Part No. Description Qty
1 BLD-25025-OVLS OVERLAP BLADE 2
2 RM2DISC-315-25 SYNERGY BLADE DISC 1
3 BLD-SY20-1AC Twist Blade 210xDia 25 (Anti_Clk) 2
4 BLDB-315-25-SY-STP1 BLADE STOP SPACER 4
5 BLDB-315-25-SY2 BLADE BACK (315 CTR 25 deg) 2
6 BLDBX-294-25-SY2 BLADE BACK (294 CTR 25 deg) 1
7 BLDBXT-315-30 OVERLAPPER MOUNT 2
8 RM2-BMAX-MK2 BLADE MOUNT RM2 1
9 BLD-25025H-WSR3 3mmxDIA 26 BLADE WASHER 4
10 BLD-25025H-WSR4 4xDIA 26 BLADE WASHER 4
" BLDB-315-25-SY2SP08 8mm SPACER 4
12 BB25-16-32 BLADE BUSH 4
13 112F 172" FINE NYLOC NUT 8
14 111072 DIA 66-72mm INSERT 1
15 12x212FBZP 1/2"x2 1/2" FINE BOLT 8
16 DSW34 DISC SPRING 34x16.3x2 8
17 M16 M16 NYLOC NUT 4
18 M16x60BZP M16x60 BOLT 4

1 off MJ35-170 (Kubota, Shibaura)
2 off MJ35-170 (JD)
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640-DCBLDTXS-R (MJ35-170)

Item  Part No. Description
1 BLD-25025-OVLS OVERLAP BLADE
2 RM2DISC-315-25 SYNERGY BLADE DISC
3 BLD-SY20-1C Twist Blade 210xDia 25 (Clk)
4 BLDB-315-25-SY-STP1 BLADE STOP SPACER
5 BLDB-315-25-SY2 BLADE BACK (315 CTR 25 deg)
6 BLDBX-294-25-SY2 BLADE BACK (294 CTR 25 deg)
7 BLDBXT-315-30 OVERLAPPER MOUNT
8 RM2-BMAX-MK2 BLADE MOUNT RM2
9 BLD-25025H-WSR3 3mmxDIA 26 BLADE WASHER
10 BLD-25025H-WSR4 4xDIA 26 BLADE WASHER
1" BLDB-315-25-SY2SP08 8mm SPACER
12 BB25-16-32 BLADE BUSH
13 1/2F 1/2" FINE NYLOC NUT
14 111072 DIA 66-72mm INSERT
15 12x212FBZP 1/2"x2 1/2" FINE BOLT
16 DSW34 DISC SPRING 34x16.3x2
17 M16 M16 NYLOC NUT
18 M16x60BZP M16x60 BOLT
1 off MJ35-170 (JD)
2 off MJ35-170 (Kubota, Shibaura)

www.major-equipment.com
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MJ40T4-347.803-1.47-1

1% 5 ] k-1 ¥ 1] FRIEAARER) ) 30
3
|
[
5 4 j
: I_E 3 —_— ——f:] Fe— g_l ! L — - i
@"_‘_‘— T *
@ U 20
0
2 f M
15 L M
" !
) 7 24
—@
12
1
J
POS. DRG. No. PCS. DESCRIPTION
1 0.347.0301.00 1 CASTING & MACHINING
2 U0.040.5004.00 2 GEAR PINION Z15 M5.5
3 8.0.9.00026 1 ROLLER BEARING 30207 (35x72x18.25)
4 8.7.3.00095 2 OIL SEAL (35x72x10)
9 0.347.3000.00 1 THROUGH SHAFT 1"3/8 76 — 1"3/8 16
6 8.5.2.00131 2 SNAP RING (72x75x2.5 , FOR HOLES)
7 0.248.7500.00 2 SHIM KIT (60.3x71.7)
8 8.5.1.00680 1 SNAP RING (40x37.5x2.5 , FOR SHAFTS)
9 0.289.7102.02 2 CASTLE NUT (M20x1)
10 8.3.2.00531 2 FLAT WASHER (21x37x3)
1" 0.102.7500.00 2 SHIM KIT (30.3x44)
12 8.3.2.00409 1 FLAT WASHER (25x44x4)
13 8.2.2.00515 1 CASTLE NUT (M24x2)
14 1.135.7100.00 1 PROTECTIVE FLAT WASHER (40.4x79.9x1)
15 8.7.1.00748 1 DUST LIP (40x80x12)
16 8.0.9.01049 3 ROLLER BEARING 30304 (30x72x20.75)
17 8.0.9.00024 1 ROLLER BEARING 30208 (40x80x19.75)
18 U0.040.3004.01 1 OUTPUT SHAFT ASA D.P. 8/16 712
19 U0.040.6004.00 1 GEAR CROWN 722 M5.5
20 8.0.1.00870 1 BALL BEARING 6207 (35x72x17)
2 0.259.7525.00 1 SHIM (35.3x48x2.5)
22 8.5.3.00955 1 SNAP RING SB 81 (81x82.8x2)
23 0.205.7100.00 1 NAME PLATE
24 8.4.7.00823 2 COTTER PIN (4x40)
25 0.347.1300.00 1 TOP COVER
26 8.1.1.00061 4 BOLT M10x25 HHB (8.8)
21 8.6.6.00088 1 1/2" GAS SOLID PLUG
28 8.6.6.00201 1 3/8" GAS OIL LEVEL PLUG
29 0.347.3003.00 1 INPUT SHAFT 1"3/8 76
30 8.7.1.00681 1 DUST LIP (40x72x7)
3 0.347.7100.00 1 SPACER
32 0.276.7101.00 2 SPACER (30.1x44.5x3.6)
33 8.1.2.01019 4 BOLT M12x40 HEX SOCKET HEAD CAP SCREW UNIS931 (12,9)
34 0.259.1300.00 1 EXTENSION

36
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LF205 - 205.871 - 1.47
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Item Part No Description Qty 17 85200648 Circlip 1
18 LF135/13 8.6.6.00201  Plu 2
1 LF135117 0131500000 CrownGear2eT g
Std box 19 40X80X12V 87101171  Double Lip Seal 1
2 LF205/12 0.135.0301.00 Gearbox Casing 1 20 T4A/1 (8.7.3.00055) 8.7.3.01172  Double Lip Seal 1
3 LF135/18 0.135.2001.00  Input Shaft 1 21 LF135/26 (LF205EP) 0.141.1300.00 Cover 1
4 LF13511 0.135.6000.00 Pinion Shaft 1 22 LF135/8 0.244.7500.00 Shim 1
5 LF135/10 0.135.7101.00  Spacer 1 23 LF135/3 (02677500) 8.5.3.00955  Snap Ring 1
6 52x7 0.135.1301.00  Oil Cap (Cover) 1 24 0.6.775.000 0.6.775.000  Shim 1
7 LF135/4 Protective Washer 1 25 0.2.0.571.000 Name Plate 1
8 LF135/21 8.0.1.00000 g%i%r;iff)m 1 26 0.248.7500.00 0.2.4.8750000  Shim 1
27 85200131 85200131  Circlip 1
9 LF135/15 8.0.1.00870  Bearing 6207 1
10 LF135/9 8.0.1.00871  Bearing 6208 2
1 LF135/1 8.2.2.00515  Castle Nut 1
12 LF135/2 8.3.2.00409  Washer 1
13 LF135/19 8.4.1.00993  Key 1
14 M10x20SZP 8.11.00054  Bolt 1
15 LF135/6 8.5.1.00030  Snap Ring 1
16 LF135/3 8.5.3.00955  Snap Ring 1

www.major-equipment.com
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LF205T-205.873-1.47
MJ60 and MJ61

3 6 1728 8 14 21 18 13 1 9 26 27 20 Shortened shaft
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Item Part No Description Qty Euro 15 8.5.2.00030  8.5.2.00030  Snap Ring (LF135/6) 1
1 LF13517  0.131.500000 GearZ22 teeth 1 16 85200955  852.00955  Snap Ring (LF135/3) 1
2 0.205.0303.00 0.205.0303.00 Casing (LF135/12) 1 17 85200648  8.5.2.00648  LF205/17 Circlip 1
3 0.135.2002.00 0.135.2002.00 Shaft (LF135/25) 1 18 LF13513  86.6.00201  Plug 1
4 LF13511  0.135.6201.00 Pinion Shaft 1 o L1358 87100748 a%l;gz;;g\?em :
5 LF13510 0135710500 Spacer 1 ( )
6 87.301259 87301259  DoubleLip Seal (LF135/14) 1 20 TaM1 8.7.3.00055  Oil Seal 35x72x10 L
7 1435710000 1.135.7100.00 Protective Washer (LF135/4) 1 21 0.205.1300.00 Cover (LF205EP) 1
8 80..00000 80.1.00000 Bearing 6007 (35x62x14) 1 22 0.244.7500.00 Shim Kit 1
9 80100870 80.1.00870  Bearing 6207 (LF135/15) 1 23 LF1357 8.5.1.00680  Snap Ring (40x37.5x2.5) 1
10 80.1.00871  8.0.1.00871  Bearing 6208 (LF135/9) 2 24 0.267.7500.00 Shim Kit (69x79.7) 1
11 82200515 82200515  Castle Nut (LF135/1) 1 25 NA 0.205.7100.00 Name Plate 1
12 83200400 832.00409  Bolt Washer (LF135/2) 1 26 0.248.7500.00 Shim Kit (60.3x71.7) 1
27 LF13527 85200131  LF205/27 Circlip 1
13 84100993 84100093 avallel Key10x8x30 1 .
(LF135/19) 28 LF13516  0.113.7500.00 Shim 1
14 8.1.1.00054  8.1.1.00054  Bolts M10x20 4
38 www.major-equipment.com




To register your machine for warranty, please go to the SALES & SUPPORT section of our website
www.major-equipment.com and enter your details.
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Major Equipment Intl Ltd
Ballyhaunis, Co Mayo
Ireland
Tel: +353 (0) 9496 30572

United Kingdom
Major Equipment Ltd
Major Ind. Estate, Heysham,
Lancs, LA3 3JJ, UK
Tel: +44 (0) 1524 850501

Netherlands & Germany
Major Equipment Intl Ltd
Postbus 29, NL-7700 AA
Dedemsvaart, Nederland
Tel: + 31 (0) 6389 19585



